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CAPUT PRIMUM,

Scriptores de religione mu-

hammedica.

6 L
Uotquot {¢ mihi, aliud agenti, obtu-
lere fcriptores de (uperftitione mos-
lémorum , {ammatim enarrabo. Pre-
terco alcoranum, ejusque ‘explanationes ori=
entales. Szculo oftavo aut nono vixifle cres
dirur Theodorus dbucaras, qui dialogum con=
¢ra Saracenos feripfic.  Undecimo Samenar,
Gazz epilcopus, in lucem emifit difcepratio-
nem , iafticutam cum Achmede, moslemo,
fupce veritate corporis & fanguinis hrifh,
in (acramento euchariftiz exhibitl. ]:31_10‘{‘:'
cimo Petrus Blefenfis, nomine pontificis ro-
A=z ! mani,

e
ammedicd, Ans
{um cdita fuir’

Scriprores de religione Miuthi
no cla 1> ee xxxini, feor
hac fcriptio. :

Blefenfir. - Inftru&io  fidel ad ' Soldanum
Teonii, . Fam L.ig_[rhmusf’ariﬁcnﬁs hifto-

iz [ux fub anno MCLXIX, inferuic,




¢

q Cap. L. Scriptores de veligione

mani, Alexandri tertii, de chriftiana religios
#e ad Iconii principem feripfit. .

§. ILDecimo tertio Rickardus, Florentinus,
vir auguftiniani ordinis, vulgavit legis farace-
niczx confurationem,qux a Demetrio Cydenio
un grecam linguam, & in germanicam a Lu-
thero translata eft. Porro feripta contra mu-
hammedanos cencinnarunt Nicetas Choniates,
Jacobus a Vitriaco, Thomas Agquinas , Ray-
enundus Lullus. Decimo quarto Joannes Can-
®acuzenus, imperator primum conftantino-
politanus, poftea monachus, chriftianam re-
ligionem adverfus muhammedanos fcripto
defendit.  Decimo quinto Gennadius fermo-
nem, cum Turca habitum, publicavit ; Pius
autem fecundus, pontifex romanus, epifto-
lam fcripfic ad AEgypti regem, moslemum,
Decimo fexto feculo Henricus Bullingerus de
religione turcica commentarus eft,

§. IIL.  Progredior ad feculum decimum
feptimum, ejusque feriptores, hoc argumens
tum tratantes, divido in decennia. Quarto
decennio Philippus Guadagnolus defeufionem
chriftianarum do&rinarum adverfus Perfam,
& Michael Baudier narrationem de Turcarum
{uperftitione compoluit, Quinto Gisbertus

Voetius

Réchardus, Graca verfio extat in volumi-
nis' Bibliandrini tomo II. germanica in
Lucheri operum Germ. Jen, tomo 11X,

-

el v &

(
]
J




4 e ————————
Mubammedica. 5

Voetius moslemorum {acra {tatumque cxcmrj
Sub {exti decennii finem Wallichins hoc argu-
mentum explicandum fufcepit. Decennium
feprimum {criptores natum eft hos, nempe
Joannem Erneftum Gerbardum, qui brevem
theologiz Muhammedis confiderationem in
lucem edidit 3 Chriftianum Kortholtum', au-
&orem diffsrtationis de religione ethnica, mus-
hammedana & judaica; Davidem Buttuerum,
Cornelium Uythagium, Samuelem Scultetun,
& Pecrum Ho/m,  Noni decennii [criptor fuir
Joannes Frifchmuth, quiexercitationem vulga-
vit, qua verus vindicatus eft illorum facra
feripturae locorum fenfus, quibus & Turcarum
& Perfarum doétores, Muhammedem veri no-
minis, & a Deo promiflum fuiffe prophetam,
probare conantur.  Tentzelius in colloquits
menftruis oftendit alcorani & talmudis con-
venientiam, Ultimo decennio Joannes Micha«
el Langius de fabulis muhammedicis feripfits
§. IV. Prater recenfitos fcriptores hi quo-
que ad [eculum decimum feptimum pertinent:
Philippus Meyerus, Chriftophorus Befoldus,
Joannes Zechendorffius , Guilielmus Sehickar-
dus, Joannes Fabyicius ; Humfredus Prideaux,
Anglus, qui Mubammedis impofturam , vi-
vis dcpiﬂ'a_m coloribus , in lucem pmtulit :
Ralthafar Raithius, Conradus Tiburtius Rango §
Guilielmus Gifford, qui fub nomine Guilielmi
Reginaldi latere creditur; Andreas du Ryer,
Aicxander Hf.u‘j; jg_)anucs d l{,/j?ﬂgf?f.
A3 §. V.



6 Cap. I1. Specimen indicis verum

6, V. Noftra ztate hujus generss lcriptis
inclaruerunt David Neyreter, Hadrianus Re-
landuyr, lacobi, Joannes Michael Daderlein,
Mayraccius, Matthaeus Georgius Schraderiesy
Reime, Joannes Benedi®us Michaelis. Domi-
nus & fervator nofter, JESUS CHRISTUS;
ipfe fuo tempore tencbras maslemica fuper-
ftitionis difpellar, fuoquc lumine muhams-
medanos quoque illuftrer! Hale,d.1x, April,
€10 1D €C XXXIV.

€APUT SECUNDUM,

Specimen indicis rerum, ad lit-
teraturam arabicam per-
tinentinm.

AC:zdemz'ca hujus lingus tradtatio, fub Cle-

mente V. in concilio Viennenfi inculcata,
id quoquen Bafileenfi conftitutum. At optix
mo confilio defuere execurores.  Kiritenius
ia vit. evang. 3. Hinckelm. praf, alcor,
Africanus, Jo.Leo, primusin Europa eam
docuit Egidium Viterbienfem, & Hier. Seri=
pandum, cardinales, ac Juftinianum Nebien<
fem. Hinckelmannus in praf. Alcor.
Alcovanus. Fabriciusin biblioth. (uz hift.

part, 1L 221, IV, 108, Tenzels monatliche
unter-

Specinen indicis vevum ete. Scparatim hac
fcriprio publicara fuit anno €19 10 ce xxxV,
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ad litteraturam avabicam pertinentivm, 7

unterredungen, 1645, 150. 1692-91‘7- 16944
738. {q. - Jo. Andr. Maurus in praf. confuf]
{e@. Moh. Voer, differ:. part 11 676.

-~ < ‘arabicus ur typis exfcribatur, optat
Calixtus, quo melius oppugnari pm’ﬁr‘, i di~
{put, de veritate unicxe religionis chriftian.

- = ejus hifforia. Elmac, hift. Sarac, 18.
Pfeifferus in crit. append.

= -  hunc in Jatinam linguam vertit Jozan-
nes, fegobienfis epifcopus, atque verfionem
hanc conftantienfi concilio oftendit.

- = manufcyipius extitit in  bibliotheca
Hinckelmanniana, qui id habebat memorabi-
Ie, quod in margine adfcripta reperiebantur,
quzin aliis codicibus difcordent,ut ha nota
pro malorz cujusdam alcoranicz {pecimine
haberi poflinr. Repugnathoc muhammeda-
norum inftitutum ja&atz ab ipfis integritath
~ alcorant, quatenus nolunt facras feripturas,
nullis gravioribus derurpatas mendis, credi in-
tegras. Quod argumentum in tuenda hebrai-
ci, grazcique codicis noftri fincericate eo ma-
gis valebit, quo minus illi, tam longinquum
temporis [patium, cujus injurias, Deo provi=
dente, feliciter effugerunt fcripra noftra, fui
librt @tati tribuere poflunt. ~Caterum cor-
rectius hoc alcorani exemplar Hinckelman-
nus normam propoluit vulgantibus fub finem
fuperioris feculi alcoranum, Hamburgt typis
exfcriprum nitidifimis,

- - tlﬂ-'ﬁa-
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8 Cap. 11 Specimen indicts verum

- - werfionum ejus diverficas, inde orta,
quod nonnullt ¢jus commentarios, no& autem
ipfum, in aliam linguam tranftulerunt. Chye-
trai oratio deftatu ecclel, in gracia, p.33

~ - werfio perfica. Relandus derelig. mo-
hamm. 144. Hortting. hift. orient. 505. 590

- = Tavana & malaica, id. 265.

Alphonfus fapiens arabicam linguam exe
coluir. Kirft. vir, evang. 3.

Apophthegmata. Jo. Drudii apophthegmarg
ebrzorum & arabum, Franeq.16¢7. 4.

Bedwellus, anglus , cultor hujus lingua.
Caftell. Lex. praf.

Bibliu. Ad eorum verfionem arabicam
recognofcendam adhibitus eft Rancatus, Ma-
billon in itinere italico.

Gutechifmi arabici, Jo.Frid. Maier in eccle«
fia papxa, luth. reform, patrona, differt, I,
oV ey

Chrifiiane religioni oppofita feripra. Mu-
hammedis, filii Abutalibi, epiftola arabica ad
epiftolam ecclefiz cyprie extare dicitur in bi=
bliotheca ultrajectina, Clenardus memorat,
circamferri in africa feriprum chriftiani ho-
minis, qui ad Mubammedis {acralecontulerit ;
libro illo chriftianz pietatis capita refutari,

 Cultores nonnulli hujus lingue: Petrus de
Aleala, Andreas Alpagus, Antonius Aquilanus,
Affinannus, Bellunenfis, M. Bedwellus, Bochar=

ius, Briftiur, rhedonenfis, cappucinus; An-
gelus
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ad litteratuyam arabicam pevtinentiam, 9

gelus Caninius, Clenavdus, Samuel C/;:s-':‘cm:
Abrah, Ecchellenfis , Erpenius, Guido Fabyi-
eiis, “Gevardus Cremonenfis, Golins, Guada-
gnolus, Chriftophorus Hammerus, Henningius
Henningé , Joannes Hefronsta, Hottingeyus,
Celeftinus o fan&a Liduina, Jo! Andreas
Mauyus, Jo. Georg. Niffelins, Thomas a Nowa-
ria, Georgius Ostonis; Nicel. Paneciur, Bar-«
tholomaus Petterans, Petrus Portus, Guil. Po-
flellus, J. B Radmundus , Hilarion Rancatissy
Ranzus, Robertus Retinenfis, nngiLls; Schi-
chardus, Seldenns, Dominicus Germanus de
Silefia, Gabriel Sionita, Rutgerus Spey, Geor-
gius Weigenmayerus, Levinus Warnerue.

Dots arabes. Pocokii Spec. hift. arab. 359.

Etymologia. Herm. van der Hardt arabia
graca, 1714

Excgetica theologia.  In ea adhibita arabis
ca linguz prafidia. Theod.Hackfpanii differty
theol. & philol. Altorf. 1663.279.343: 377+

Fabricii, Jo. dantifcani, in lingua arabica
pracepror fuit Jacobus Golius. Fabric,, in {pe-
cim, arab,

Fridericus 11, Averrhoe adjutore, plurima
arabum {cripra in europam waduxit,  Iple
etiam infignem hujus linguze cognitionf:m ha~
buifle fertur. Kirft, vit, evang. 2.

Grammatiee, in quibus arabice & aliarum
linguarum orientalium cognatio offenditur,
Jac, Altingii fynopf; inftic, famarit; 2bb. arab,

: athiop,
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12 Cap. 11, Specimen indicis rerum
o 3

zthiop. & perficz. 1717, Bonav. Cornelii Ber-
trami comparatio grammatica habrzz & ara-
bica, apud Vignon, 1574, Jo, Henr.Hottin-
geri gramm: IV linguarum hebr. chald. {yr,
& arabicz harmonica Heidelb, 1659, Chri-
ftiani Ravii grammarica generalis hebrao-chal-

dzo-{yro-arabico-famaritana, Briami Walto~
ni introductio ad leGionem linguarum orien=

talium, ‘hebr. chald, famarit, {yr. arab, perl.
xthiop. atmen, copt. Lond. 16535,

Gregovids, Jacobus de, cultor linguw ara-
bicz. Acoluthi Obadias armen, in prafer.

Grammatics arabes, Kirft, gramm. arab,
Iib. 3. p. 7-

Hievofolymitanum concilium, arabice {eri-
ptum, Kicft: gramm. arab, 3.

Hiftoria lingua arabica, a Jo, Henr. Michae-
le compofita. Hotting. fmegm, 36. Dappers
Afa 4t b. Eutychii origines ecclefiz fuz,
a Seldeno editz. 156,

Hubereus , Steph. hujus lingua excolendz
gratia in africam profectus eft. Poftea ejus
profeflorem Lutetiz egit, Colomefii melan-
ge curieux, 146,

Kirftenius, Petrus, in ea ab arabe infttutus,
In tribus {peciminibus chara&. arab.

Lexica. Thefaurus arabico (yro-latinus, in-
terprete Thoma a Novaria, theologo; Romz,
typis congreg. de propag. fide 1636, §. B.
M. L F. lexicon hcbraicum, chaldaicum, fy-

riacum
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ad litteraturam arabicam pertinentium, g

fiacum & arabicum, 1686. 4. Chriftianj
Ravii diff, de {cribendo lexico arabico.

- = eorum defectus. Relandus de relig,
muham, 73. net. 9o, n. 9I. 1. 108, n, 1§53,
2654.

Littere. Earum figura duplici utuntur, cue
fica & vulgari. Cuficarum, quibus urbs Cufa
nomen dedit, originem ab Ifmacle atque ex

' hebrza litteratura repetunt muhammedani,
exceptis Perfis, qui eum honorem tribuung
A filio Kahtanis, Varah, qui Terah eft, Ickto-
nis proles, Cufic littera vulgaribus perfe-
¢ &tiores habentur § quas exhibet' Chardinus in

delcriptione itinerum f(uorum, - Litrerarum,
quz jam in ufn funt, inventor Ebnmorah efle
fertur, qui CCC poft Muhammedem annis
vixit. - David Wilkins in praf, in Chamberl,
orat. domin,

' Maronitarum collegio, Roma conftituto;
uberior arabica lingua cultura propofita fuit.
Kirft. vit. evang. 3.

Medicina, Inhac ufus linguz arabicz. Jo.
Elichmanni epiftola arabica de ufu lingu ara-
bicx in medicina.

Methodus , qua hanc linguam fuos doceant
arabes, Kirft. gramm, arab. lib. 3. p- 7-

Obadias. Lud, Mich. Crecii fpecimen phie
Iologicum, quo Obadias, propheta, hebraice,
{yriace, & arabice, cum commentarss rabbi.
morum, Sal. Jarchi, D, Kimchi & Abencfrz,

B2 adjedta



h ¢

e ———l
12 * Cap.' 1L Specimen “indicis revim e,

adjeéta verfione latina, & notis quibusdan,
in fine annexis, exhibetur.! Brema, 16730 4.

Pl epiftolas quasdam’ arabice rantum-ex-
eare credidit Kirftenius.inogramm. 3.

Philofophia. Relandus de relig. muhamn.
Doetiva arsy Bam tradentes Jo. Fabricius
in calce fpecim. araby & Sam. Clericus,

= o mea excellentes arabes: Ada muham-
med faitides Phatalla omnium poetariim “in-

ter arabes, tefte feriprore domeftico, pra-

ftancifimus foi.

Poftelus; -Guil. irer in prientem. fecit; in-
dequein patriam: revulic plures codices rha-
nufcriptoss: Colom. melange curicus:

Profeffur- linguz arabies primus ab clefore

alatino., ‘Friderico IV, conftitutus e¢ft. P,
Kirft. libro 2. de canone canonis ete.’ p. 5.

Pfalteriiy manu exaratl, mentionem injicit
Relandus;derelig. muhy 24. not.

Rancatur, Hilarion, ciftercienfisy arabice
do&us.: ‘Mabillon initinere italico,

Sauayitls - de Breves; Francilcus, typogra-
vhie autor. Baterl hift. congreg. Rom. 19,

Sunnah, Hottingi haft. orient. 298.

Teftantentun novam:Joannes, hifpalenfis
epifcopusin ‘arabicam linguam tranftalifle
dicitur. | Seldénus in-originibus alexandrinis.

Typadraphia arsbica reperitur Rom, quz
a Ferdinando, maguo Heturie duce, ercé’fa

elt,
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qt’f. Kirlt. vit, evang. 3. Mentio quogue
fit mediolanenfis, patavinz, & parifienfis.

i - confiliwm Schulzii fingulare de ratione
muleiplicandi libros arabicos. Leipz, gclehrte
Zeir, Lat. 1720, m, mirt, 43. _
2Ufur hujus lingua, Hottinger differe, de
ufu lingue arabice in theologia, medicina,
jurisprudentia, phitofophia & philologia, in
anale&: theol, 233:

‘ Generatim ‘
Pocokius in {pecimine hiftorizx arabum. 150,

CAPUT TERTIUM.

Binorum codicum arabicorum
argumenta,
I.

INdcx argefmentotum, in codice Arabico,
quem-B, To. Heur, Michaelis habuic, tra«
&ratorum

I. Lib. de Precatione
Cap. Fol
I JAM.S - = s - 1.

2. r:ﬁ::“ o PR LY 5.
“ 3 f-«u“ s e - Emmile B2
4 Oaa=l “ . 2 8
5= o]
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14 Cap.IIl. Binorum cedicum |

Cap. Fol, : I
6. i}lm" “ - - 10, |
7. wlodf . : - II.
8. Sahiall L, iP5t il i v B2
9. Zshialf X0 - .
ro. Sl Al a5 . . . gu
1, Ol . - - 18.
£2, Jlai ., U
€9, cg.:ﬁ Qpe= . - 19.
20, Qas ool Bglia - - 20.
21, Sadlxlf % . - 21.
22, J:'lm.!l ido e - -2, |
23. (paopnlf Bglo . ~iag. 1
24 Ol 80~ - 36
25, \Kuiud - - T i

27.. U::S.:S' %:1” - - - \

ag st . . - 27,

29. dagidf - - - . - 29. |

39 *.ﬁk-c—:-" (:35 ?Jl). " - l
IL. Lib; |




arabicorum argumentd.

I IeLib. gy a0 Haseydilad
U= ity twigThe
2. J'i.éﬂ By SA . - 1
R A e L2
4 Jaol GaSp  ing Udut -
5. Soadll Bg€=p - - WD 33
6. Lasadll By - -
. Uégjfc é&af - - 34
8, 'P‘..;)':H} L7 E:,&’j\ » ”
g adl Kl @io fe=t (oo 35

j)ﬁ-‘? y 0 o)

30. Jhill K90 - r 36,

111, Lib. p}u" . . - 37
¥ P KT A T

IV, Lib, g - R
| L L'.)J;'!“ )8 - B - 46,
i ookl QN - - e
3. Q\i\i!;:s[ - - - 4
| 4 J.\.a_aa.gi - g
; 54 éssf WY

> |
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Cup, 111, Binorum. sodicum

'V- .le 60*,5,” & -
1. JQJ.W\H f\ﬁ& -

[+ )

«!Un .“ J\\Mh.\.a =
u,m.ﬁ Lu:-. "
; aw\.t;l aad "
&3\3}]! 2 A=

g

7 - <

a
I

W1 Lib, c,.sl'.,!l o

IX. Lib. gl 3
X. Lib, 3atiff s

XL Lib, &ylaxf >
1, A=l "o
2. '&!_T_,&Sf ook
3. Aalf R -

A 5"-“8” f ‘ £

&x:’ff‘” & 8

VI. Ll b- L'],;f'uj‘ 3 B

VIL Lib. J=_==5l gy
iIX, Lib. J,L.s)ir » e

e 1
LR ¥ O
CRE

» 600
. + 61,
. 62,

+ 64
= . G6,

- 68,
- 7 Is
3 75
75

" 85
# 93.
100,

m

el

s 102,
- 103,
# 106,

XIE Lib.
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arabicorum argumenia,

XII, Lib, ‘-"J'“ h « H¥Tox
XIIL Lib. Carazlf 5 - 110.
XIV, Lib. &syolf .8 112,
XV, Lib, &-“-"J’ijf : a Y14
XVI, Lib. a3\ -« - 11§,
XVIL .Lib; 3l c2~ & 118X

XIX, Lib, (Riafore, o . iy
XIX. Lib. oginell : & 1 XIS.
XX, - ) - . -

XXL o+ Olgell Apad 0w = 3190
XKIL oo jgeolell - Miles 3o Jeo0
XXID - Seplpell - 1ls - 122,
XXIV, » &lsladi i §. .Viase

XXV, o ALl 2] ¢

XXVL. - gugllc g9 134
XXVIL - ¥k, 2 10136

XXIIX, Caput.. 'aix.:_:-;.l( | e o T44
XXIX. Lib, <Yyl v =@ # 146,
XXX, - gt o ‘ @47
XXXL » Mgkl ¢ 149
| By XXXIL
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L Cap. 11, Binovum codicum

———

8.0 41 KERRERTIVAY R @ FR S & 1
XNXHL - - saplf - i 153,
XXXIVee « O\ER 0« L rss,
XXXV, & S\l + - 163,
XXXVL e ool 1081 &7 466
XXXVIL « “Yptadl o g6y,
XXXIX: o NSRS o« 158.
XXXIX,« - Yoll - 172,
XL -- Ol 20 . - e,
LLL = owalli- o 0 o0 o e
XLIL o Sl - - 1844
XLIL .- Jsl=adf 7' o0 1146
XLIV. + ogac S 187,

—

XLV« (il aallaglsl = Vigd
XLVL -v Gl aaligaly -« Vxor,
XLVIL ~  e\obiy 85 0 (\lkes

&;JI:JI - 3R 192,
XLIX, "« syl e - 156.

XLIX. o» ?9&55 'u\ﬁigu,yl 197
Bti,  saaoNl - o Welgd - 13866,
LI

]
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]
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arabicorum argumenta.

LL . @l - . 201,
LIL - ool - . 3. 208
LI - .-C}{q\e.ﬁ.ﬁs” - e 214,
LIV, o~ 3o - A0S e o2t
LV, - ‘Fm\i" - - 223
LV - sfe=d - - - 226,
LVIL- - o\g.s'l B > 228.
LIIX, - Uu/_«.s . - - 1. 238
LIX. - 3s0lf Lim 240.
B = ;_J'C___gr_,x!i -x = 245-252
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